Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON PANGUA

CONSIDERANDO

Que, mediante Decreto Supremo No. 167 de 31 de mayo de 1938y a partir del 1 de
junio del mismo afio se crea el cantén Pangua, en la Provincia de Cotopaxi.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, senala:

Art. 3- “Deberes del Estado- Son deberes primordiales del Estado..numeral 7.
Proteger el patrimonio natural y cultural del pais”...

En la seccién cuarta, Cultura y ciencia, articulos 21, 22, 23 y 66 numeral 28,
determina que las personas tienen derecho a construir y mantener su propia
identidad cultural, a conocer la memoria historica de sus culturas, a acceder a su
éiltrimonio €ultural, a difundir sus propias expresiones culturales, y tener el acceso
a las diferentes expresiones culturales, a desarrollar su capacidad creativa, al
ejercicio digno y sostenido de las actividades artisticas y culturales, acceder y
participar en el espacio publico como ambito de deliberacién cultural. De igual
manera difundir en el espacio publico las propias expresiones culturales, sin mas
limitaciones que las que se establecen en la Ley; a gozar de los beneficios de los
saberes ancestrales, a conservar, desarrollar y fortalecer las caracteristicas
materiales e inmateriales de la identidad, tales como la nacionalidad, la
procedencia familiar, las manifestaciones espirituales, culturales, religiosas,
lingliisticas, politicas y sociales.

En el Titulo II DERECHOS, Capitulo noveno: responsabilidades, articulo 83.Son
deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos sin perjuicio de
otros previstos en la constitucion y la ley;.. 13. Conservar el patrimonio cultural y
natural del pais y mantener los bienes publicos”.

Art. 379.- Son parte del patrimonio cultural tangible e intangible relevante para la
memoria e identidad de las personas y colectivos, y objeto de salvaguarda del
Estado, entre otros:

1. Las lenguas, formas de expresion, tradicién oral y diversas manifestaciones y
creaciones culturales, incluyendo las de caracter ritual, festivo y productivo.

Articulo 380. “Responsabilidades del Estado con respecto al patrimonio
cultural” Es responsabilidad del Estado, velar mediante politicas permanentes,
por la identificacion, proteccion, defensa, conservacion, restauracién, difusién, y
acrecentamiento del patrimonio cultural tangible e intangible, de la riqueza
historica, artistica, lingliistica y arqueolégica, de la memoria colectiva y del
conjunto de valores y manifestaciones que configuran la identidad plurinacional,
pluricultural y multiétnica del Ecuador.

GOBIERND AUTONOMD DESCENT
MUNICI®AL DE ®ANGUA

E =T ¥ I <
ES FIEL COMIA DEL ORIGINAL

0YFER 2015

- -
SECRE M VTS Y




Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI

Art. 264.- Los gobiernos municipales tendran las siguientes competencias
exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: numeral 8. Preservar,
mantener y difundir el patrimonio arquitecténico, cultural y natural del cantén y
construir los espacios publicos para estos fines.

Art. 276.- El régimen de desarrollo tendra los siguientes objetivos: 7. Proteger y
promover la diversidad cultural y respetar sus espacios de reproduccion e
intercambio; recuperar, preservar y acrecentar la memoria social y el patrimonio
cultural.

Que el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia vy
Descentralizacion, senala:

Art. 55.- Competencias exclusivas del gobierno auténomo descentralizado
municipal.- Los gobiernos auténomos descentralizados municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley; h)
Preservar, mantener y difundir el patrimonio arquitecténico, cultural y natural del
canton y construir los espacios publicos para estos fines;

Capitulo IV
Del Ejercicio de las Competencias Constitucionales

Art. 144.- Ejercicio de la competencia de preservar, mantener y difundir el
patrimonio cultural.- Corresponde a los gobiernos auténomos descentralizados
municipales, formular, aprobar, ejecutar y evaluar los planes, programas y
proyectos destinados a la preservacién, mantenimiento y difusién del patrimonio
arquitectonico, cultural y natural, de su circunscripcién y construir los espacios
publicos para estos fines.

Para el efecto, el patrimonio en referencia sera considerado con todas sus
expresiones tangibles e intangibles. La preservacién abarcara el conjunto de
acciones que permitan su conservacion, defensa y proteccion; el mantenimiento
garantizara su sostenimiento integral en el tiempo; y la difusién procurara la
propagacion permanente en la sociedad de los valores que representa.

Los gobiernos auténomos descentralizados municipales podran, mediante
convenios, gestionar concurrentemente con otros niveles de gobierno las
competencias de preservacion, mantenimiento y difusién del patrimonio cultural
material e inmaterial

Sera responsabilidad del gobierno central, emitir las politicas nacionales,
salvaguardar la memoria social y el patrimonio cultural y natural, por lo cual le
corresponde declarar y supervisar el patrimonio nacional y los bienes r@ﬁﬁﬁlﬁ&%ﬂ“ﬁ, DECE 1
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Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI

inmateriales, que correspondan a las categorias de: lenguas, formas de expresion,
tradicién oral y diversas manifestaciones y creaciones culturales; las edificaciones,
espacios y conjuntos urbanos, monumentos, sitios naturales, caminos, jardines y
paisajes que constituyan referentes de identidad para los pueblos o que tengan
valor histérico, artistico, arqueoldgico, etnografico o paleontologico; los
documentos, objetos, colecciones, archivos, bibliotecas y museos; las creaciones
artisticas, cientificas y tecnolégicas: entre otras; los cuales serdn gestionados de
manera concurrente y desconcentrada.

Que. La convencion para la salvaguardia de Patrimonio Cultural Inmaterial, Unesco
2003, publicada en el Registro oficial 361 del 17 de junio de 2008,en su articulo 12-
Finalidades de la Convencidn letras: a) sefiala “ La salvaguardia del patrimonio
cultural inmaterial, b) El respeto al patrimonio cultural inmaterial de las
comunidades grupos e individuos de que se trate) La sensibilizacion en el plano
local, nacional e internacional a la importancia del patrimonio cultural inmaterial y
su reconocimiento reciproco; d) La cooperacion y asistencia internacionales

Art. 2: Definiciones. A los efectos de la presente Convencion,1- Se entiende por
“patrimonio cultural inmaterial” los usos, representaciones, expresiones,
conocimientos y técnicas- junto con los instrumentos, objetos, artefactos y espacios
culturales que le son inherentes- que las comunidades, los grupos y en algunos
casos los individuos reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural,
Este patrimonio cultural inmaterial, que se transmite de generacion en generacion,
es recreado constantemente por las comunidades y grupos en funcién de su
entorno, su interaccién con la naturaleza y su historia, infundiéndole un
sentimiento de identidad y continuidad y contribuyendo asi a promover el respeto
a la libertad cultural y la creatividad humana A los efectos de la presente
Convencidn, se tendrd en cuenta Unicamente el patrimonio cultural inmaterial que
sea compatible con los instrumentos inmateriales de derechos humanos existentes
y con los imperativos de respeto mutuo entre comunidades, grupos e individuos y
de desarrollo sostenible. 2- El “patrimonio cultural inmaterial, segin se define en
el parrafo 1 supra, se manifiesta en particular en los &mbitos siguientes:

a) Tradiciones y expresiones orales, incluido el idioma como vehiculo del
patrimonio cultural inmaterial;

b) Artes de espectaculo;

c) Usos sociales, rituales y actos festivos;

d) Conocimiento y usos relacionados con la naturaleza y el universo

e) Técnicas artesanales tradicionales.

3. Se entiende por “salvaguardia” las medidas encaminadas a garantizar la
viabilidad del patrimonio cultural inmaterial, comprendidas la identificacién, la
documentacién, investigacion, preservacion proteccion, promocion, valarizacion

C =
ES FIEL CO

F

-
R
_

- - - - -

| SECRE

GOMERND AUTONOME FES
MUNICI®AL DF ®an

» .
EL ORiL

0¥ FEQ 2615




Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI

transmision-basicamente a través de la ensefianza formal y no formal-y
revitalizacién de este patrimonio entre sus diferentes aspectos.

SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL EN EL PLANO
NACIONAL

Art. 11 Funciones de los Estados Partes- Incumbe a cada Estado parte:

a) Adoptar las medidas necesarias para garantizar la salvaguardia del
patrimonio cultural inmaterial presente en su territorio.

b) Entre las medidas de salvaguardia mencionadas en el parrafo 3 del articulo
2, identificar y definir los distintos elementos del patrimonio cultural
inmaterial presentes en su territorio, con la participacién de las
comunidades, los grupos y las organizaciones no gubernamentales
pertinentes.

Ar.12 Inventarios:

1.- Para asegurar la identificacién con fines de salvaguardia, cada Estado Parte
confeccionara con arreglo a su propia situacién uno o varios inventarios del
patrimonio cultural inmaterial presente en su territorio Dichos inventarios se
actualizaran regularmente”

Que- El Instituto de Patrimonio Cultural, a través de la Direccién de Inventario
Patrimonial, Patrimonio Inmaterial, Direccién Regional 3 INPC, ha procedido al
registro, de la fiesta del Reencuentro Panguense, el 23 de octubre de 2013, y su
aprobacion el 6 de noviembre de 2013, codigo IM-05-03-50-000-13-008590.

Que- El Instituto de Patrimonio Cultural, a través de la Direccién de Inventario
Patrimonial, Patrimonio Inmaterial, Direccién Regional 3 INPC, ha procedido al
registro, del Carnaval de Moraspungo, el 11 de octubre de 2011, c6digo IM-05-03-
51-000-12-005734.

Que, el reencuentro panguense que incluye el pase del montubio data de la época
de 1952, a raiz de la construccién de una de las vias a través de la cual circulaban
un nimero limitado de vehiculos, produciéndose desde ese entonces la migracién
de los habitantes del cantén, ya sea por situaciones de estudio en los jévenes y de
trabajo en las personas mayores hacia las diferentes ciudades del pais, y esperaban
impacientes la temporada de vacaciones especialmente el mes de agosto, para
regresar a su patria chica, y encontrarse con familiares y amigos, estas vacaciones
coinciden con la celebraciéon del 10 de agosto.

Que, en el cantén Pangua, sus pobladores de las parroquias de EI_CQ.:a.z.é.n_A;_. .
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Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

1.- En el plazo de noventa dias la comisién de Fiestas, elaborara el reglamento
socializara el reglamento para la organizacion administracién de estas fiestas: En
el Corazon, El Reencuentro Panguense, eleccién del montubio y la montubia
panguense, y demas personajes y en la parroquia de Moraspungo, el Carnaval de
Moraspungo, eleccién del taita carnaval y demas personajes.

2.-Disponer que la Comisién y Cultura y Deportes, en forma conjunta con el Jefe
de la Unidad de Cultura del GAD Municipal o quien haga de sus veces, realicen los
tramites pertinentes, ante Ministerio de Cultura o ante Instituto Nacional de
Patrimonio, a fin de obtener que estas fiestas sean declaradas como patrimonio
cultural intangible del Ecuador.

DISPOSICION GENERAL:

UNICA.- Se derogan todas las ordenanzas, resoluciones y reglamentos que se haya
dictado sobre la materia anteriormente.

SEGUNDA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia desde la fecha de su
sancién, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

CERTIFICO: Que la presente: ORDENANZA DE DECLARATORIA::SDE
PATRIMONIO CULTURAL INTANGIBLE DEL CANTON PANGUA: “DEL
REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO”, fue
discutida y aprobada por el Concejo Municipal de Pangua, en sesiones ordinarias
de fechas dos y nueve de julio del afio dos mil catorce, en primer y segundo debate,
respectivaments.

El Corazon
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Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI

fiestas del carnaval y la del reencuentro Panguense, la del pase montubio las
mismas que sirven para consolidar la unién familiar y la amistad de los panguenses
residentes en otras zonas del pais.

Que, la fiesta del reencuentro panguense, , del pase montubio y del carnaval de
Moraspungo, se ha constituido y constituye un patrimonio de este cantén, un
referente historico, cultural, religioso, de identidad de un pueblo representado en
sus personajes auténticos, ya sea por su vestimenta multicolor y actuacién, lo que
constituye una muestra inalienable e irrenunciable de su cultura popular

En uso de las atribuciones constitucionales y legales que le concede los articulos
264 numeral 8 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, articulos 7, 54 letra
q, y 57 letra a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacién.

ORDENANZA DE DECLARATORIA DE PATRIMONIO CULTURAL INTANGIBLE
DEL CANTON PANGUA: “DEL REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL
DE MORASPUNGO”

RESUELVE:

ART. 1- Declarar como patrimonio cultural intangible del cantén Pangua, las
flestas “DEL REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE
MORASPUNGO”.

En estas manifestaciones culturales no se admitira de forma alguna la inclusién de
personajes o vestimentas ajenas a la identidad del pueblo representados en sus
personajes auténticos.

Art.- 2.- La fechas de celebracién “DEL REENCUENTRO PANGUENSE” sera el 10
de agosto, y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO”, segin el calendario en el mes
que se celebra esta fiesta.

Art.- 3.- Difundir, a nivel cantonal, provincial y nacional e internacional las fiestas
“DEL REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO”

Art.- 4.- DEL FINANCIAMIENTO.-El financiamiento de las fiestas “DEL
REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO” seran
financiadas a través de autogestion de los comités de fiestas, con el aporte de
personas naturales o juridicas, y de la municipalidad.

Art. 5.- Para la organizacion de las fiestas “DEL REENCUENTRO PANGUENSE” Y
“EL CARNAVAL DE MORASPUNGO" se observara lo establecido en el reglamenta

GUBIE> NO AUTONDME

correspondiente < = Ncme




Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Pangua
PROVINCIA DE COTOPAXI

ALCALDIA DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON PANGUA, a los once del mes de
julio del afio dos mil catorce, de conformidad con el articulo 322 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacién,
habiéndose observado el trdmite legal y estando acorde con la Constitucién y
Leyes de la Republica, SANCIONO, la presente: “ORDENANZA DE DECLARATORIA
DE PATRIMONIO CULTURAL INTANGIBLE DEL CANTON PANGUA: “DEL
REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO”, publiquese
en la pagina web institucional, Gaceta Oficial, para que entre en vigencia desde la
fecha de su sancién, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

El Corazon, 11 de Julio del 2014

Proveyo y Firmé: la presenteT “ORDENANZA DE DECLARATORIA DE
PATRIMONIO CULTURAL INTANGIBLE DEL CANTON PANGUA: “DEL
REENCUENTRO PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO”, el sefior
Juan Murioz Solano, Alcalde de Pangua, a los once dias del mes de julio del afio dos
mil catorce.- Lo Certifico.

i El Corazodn, 11 de Julio del 2014
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PANGUA

SECRETARIA GENERAL
CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD DOCUMENTAL

Yo, Abg. Alvaro Sevilla Aliatis, en calidad de Secretario General y del Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Pangua, CERTIFICO que el
documento correspondiente a la ORDENANZA DE DECLARATORIA DE PATRIMONIO
CULTURAL INTANGIBLE DEL CANTON PANGUA: “DEL REENCUENTRO
PANGUENSE” Y “EL CARNAVAL DE MORASPUNGO” que antecede a la presente
certificacion, constituye una reproduccion integra y fiel del documento original que reposa en los
archivos de esta institucion municipal, cuyas firmas manuscritas y demas elementos documentales
constan en el ejemplar original.

La presente certificacion se emite para los fines administrativos y legales pertinentes, a efectos de
respaldar la presentacion de la ordenanza en formato PDF digitalizado.

El Corazon, 22 de octubre de 2026

Atentamente,
o

e por
ALVARO J. ESUS
SEVILLA ALIATIS

Abg. Alvaro Sevilla Aliatis
SECRETARIO GENERAL Y DEL CONCEJO MUNICIPAL GAD MUNICIPAL DEL
CANTON PANGUA

& Calle Sucre y Ramdén Campafia
&> Alcaldia 268-4156 / 268-4157 / 268-4090 / 268-4443

@ www.pangua.gob.ec

i Juntos cambiamos Pangua !



